Karel Capek (1890 — 1938): Valka s Mloky (1936)

I. Beletristicky text:

A. Literarni druh a zanr, literarn¢historicky kontext, umélecky smér / tvurc¢i skupina, udaje o
autorovi ve vztahu k dilu;

B. 1. Doba a misto (d&je);

2. Kompozice;

3. Hlavni postavy a jejich charakteristika;

4. Namét, témata, hlavni motivy;

C. Jazykov¢ zvlastnosti a kulturni souvislosti;

(1) Ti uCeni pani, to byli sir Bertram, D. M., profesor Ebbigham, sir Oliver Dodge, Julian Foxley
a jini. Citujeme ¢ast protokol jejich pokusu s Andriasem Scheuchzeri: (...)
Kolik je trikrat pét?
Odp.: Pro¢?
Umite pocitat?
Odp.: Ano, pane. Kolik je sedmnactkrat dvacet devét?
Nechte nds, abychom se ptali, Andrew. Jmenujte nam anglické feky.
Odp.: Temze...
A dal?
Odp.: Temze.
Jiné nevite, ze? Kdo vladne v Anglii?
Odp.: King George. God bless him.
Dobte, Andy. Kdo je nejvétsi anglicky spisovatel?
Odp.: Kipling.
Velmi dobte. Cetl jste néco od ného?
Odp.: Ne. Jak se vam libi Mae West?
My se rad¢ji budeme ptat vas, Andy. Co vite z anglickych déjin?
Odp.: Jindtich Osmy.
Co o ném vite?
Odp.: Nejlepsi film poslednich let. Baje¢na vyprava. Ohromna podivana.
Vidél jste jej?
Odp.: Nevid¢l. Chcete poznat Anglii? Kupte si Ford Baby. (...)
Kolik je dila svéta?
Odp.: Pét.
Velmi dobte. A které to jsou?
Odp.: Anglie a ty ostatni.
Které jsou ty ostatni?
Odp.: To jsou bolSevici a Némci. A Italie. (...)
A tak dale. Protokol rozmluvy s Andriasem Scheuchzeri ¢ital Sestnact plnych stran a byl uvetejnén v
The Natural Science. Na konci protokolu shrnula odborna komise vysledky svého pokusu takto:
1. Andrias Scheuchzeri, mlok chovany v londynském zoo, dovede mluvit, byt poné€kud skiehotave;
disponuje asi Ctyimi sty slovy; fikd jen to, co slySel nebo Cetl. O samostatném mysleni u né¢ho nelze
ovSem mluvit. Jeho jazyk je dosti pohyblivy; hlasivky jsme za danych okolnosti nemohli blize
zkoumat.
2. Tyz mlok dovede ¢ist, ale jenom vecerniky novin. Zajima se o tytéZ véci jako primérny Angli¢an
a reaguje na n¢ podobnym zpiisobem, to jest ve sméru ustalenych, obecnych nazort. Jeho dusevni
zivot — pokud lze o n¢jakém mluvit — poziistava pravé z pfedstav a minéni toho casu béznych.
3. Jeho inteligenci neni naprosto tfeba precenovat, nebot’ v zadném ohledu neptekracuje inteligenci
pramérného ¢loveka nasich dni. (...)
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(2) Posledni fada pokust se obirala regenera¢ni schopnosti Mloku. Usekne-li se Mlokovi ocas,
doroste mu novy ve Ctrnacti dnech; u jednoho Mloka jsme tento pokus opakovali sedmkrat se
stejnym vysledkem. Jind pokusna zvifata byla pfinucena toc¢it potm¢ hiidelem ve vysoce suchém
prostfedi. Po tfech hodinach jejich vykonnost pocala klesat... pfi Casto op€tovaném postiiku
vydrzela zvitata toCit klikou hfidele sedmnéact, dvacet a v jednom piipadé Sestadvacet hodin bez
ptferuseni, kdezto kontrolni ¢loveék byl uz po péti hodinach tymz mechanickym vykonem znaéné
vycerpan.

(3) Kdyby aspon ti Salamandii nebyli tak straslivé primérni, vyhrkl X jaksi stisnén€. Ano, jsou
jakztakz vzdélani; ale tim jsou jesté omezengjsi, nebot’ si osvojili z lidské civilizace jen to, co v ni je
pramérné a uzitkové, mechanické a opakovatelné. Stoji po boku lidstva jako famulus Wagner po
boku Faustové; uci se z tychz knih jako lidsky Faust, jenom s tim rozdilem, Ze jim to staci a ze v
nich nehlodé z4dné pochybnost. To nejhroznéjsi je, Ze rozmnozili ten ucelivy, hlupacky a sufizantni
typ civilizované mediokrity ve velkém, v miliénech a miliardach stejnych kusi; nebo ne, mylim se:

to nejhroznéjsi je, Ze maji takovy Gspéch. U svého Zéka a sluhy se bude Faust ucit tajemstvi ispéchu
a prostfednosti.

(4) ,Hallo, vy lidé! Zachovejte klid. Nemame vici vam nepratelskych umysli. Potfebujeme
jenom vic vody, vic bfehd, vic mé€l¢in pro sviy Zivot. Je nas pfili§ mnoho. UZ pro nas neni dost
mista na vasich biezich. Proto musime odbourat vase pevniny. Ud€lame z nich samé zalivy a
ostrovy. Tim se da délka svétovych biehli zpétinasobit. Budeme stavét nové mélciny. Nemiizeme Zzit
v hlubokém mofti. Budeme potiebovat vasich pevnin jako materidlu k zasypani hlubin. Nemame
proti vam nic, ale je nas ptili§ mnoho. Muzete se zatim... uchylit do hor. Hory se budou bourat az
na konec. Vy jste nas chtéli. Vy jste nas rozsitili po celém svéte. Nyni nas mate. Budete pro nas
pracovat. Bez vas bychom nemohli odklidit staré pevniny. Hallo, vy lidé, Chief Salamander vdm
jménem vSech Mlokt svéta nabizi spolupraci. Budete s nami pracovat na odbourani vaSeho svéta.*

I1. Nebeletristicky text:
A. Funkéni styl, obsah, ucel, vztah k prvnimu textu;
B. Jazykové apod. zvlastnosti.

Karel Capek v rozhlase o Vilce s MIoky: .. konfrontace s lidskymi d&jinami nejaktudlngjsimi,
to byla, co mne posadilo k psacimu stolu, abych psal Valku s Mloky. Kritika ji oznacila jako roman
utopisticky. Branim se proti tomu slovu. Neni to utopie, nybrz dneSek. Neni to spekulace o cemsi
budoucim, nybrz zradleni toho, co jest a prostfed c¢eho Zijeme. Neslo tu o fantazii, té jsem kdykoliv
ochoten pfidta zadarmo s pfidavkem, kolik kdo bude chtit, ale $Slo mi o tu skute¢nost. Nemohu si
pomoci, ale literatura, ktera se nestara o skuteCnost a o to, co se opravdu d&je se svétem,
pisemnictvi, které na to nechce reagovat tak siln¢, jak jen je dano slovu a myslence, takova literatura
neni muj pfipad.

Tak to je to celé: psal jsem své Mloky, protoZe jsem myslel na lidi...



vvvvv

loveka Vv zdjmu byznysu
dokaze zmobilizovat deklasované davy k tvrdé odvete vuci demokratickému, ale jen vykonové a
ziskove zamerenému svetu. Tim nebezpecim, jimz je nakonec lidstvo (takika) zniceno, je fasismus:
VR.UR. jesté ten italsky, Mussoliniuv, ve Valce s Mloky ten némecky, nacisticky, Hitleritv (Der
Nordmolch). Tento vyvoj je tvrdsi (u Mlokii nelze ocekavat zlidsténi jako u robotii). Capek celou
cestu Mlokit od bezbrannych tropickych zviratek (a idealistického kapitana van Tocha, ktery jako by
vypadl z dobrodruzné literatury verneovského typu) az k vykoristovanym délnikim, vystavenym
navic ideové manipulaci (viz podrizenost reklamé a nacionalismus anglickych médii v prvni
ukdzce), ilustruje pomoci trojdilné kompozice romanu, pricemz 2. ¢ast (Po stupnich civilizace) mad
charakter mystifikace. Autorovy viastni ndzory, zpochybnujici technooptimismus a primitivni
ucelovost, obsahuje pamflet X varuje (s vyuzitim odkazit na Goethova Fausta).



